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37. Rorbro. Nottja sn. Sunnerbo hd.
Pl. XXVI:1,2, XXVIIIL: 1.

Litteratur: Rannsakn. (F1 9:4); B 1008; L 1267; Ennes: Sméiliindska Runskrifter (Fm 61); Wallman: Topogr.
Smol. med teckning; Bugge i V. H. A. A:s Manadsblad 1877 s. 532 och i Runverser s. 243 ff; Vistrand: teckning i
A. T. A. %5 1880, beskrivning och teckning i N. Sm. Ark 1880, Sunnerbo bl. 3; Ihrfors: Smol. sacra 11T s. 305 med
teckning; Friberg: fotografi och protokoll déver undersokning i N. Sm. Ark.; v, Friesen i Rig 1919 s. 137 ff. med foto-
grafi; Kinander i Sméaliindska Hembygdsbocker 11 s. 46.

Stenen har sin plats vid Rérbro inom Bolmaryds by i Nottja socken pa Ostra stranden av
Roran, dir stora landsviigen giar éver den nimnda an, vilken utgor griins mellan byarna Bolmaryd
och Nottja. Avstandet till Sm. 36 idr 1700 m. Inskriften ir vind mot sydvist. Nir kyrko-
herde Joran Osmngius 1667 skrev sin redogorelse for Annerstads pastorats fornminnen (Rannsakn.),
lag stenen kullfallen pia samma plats, och iiven Ennes (Smalindska Runskrifter Fm 61) och Wallman
uppge, att den lag vid an, enligt den senare forfattaren »med den tecknade sidan uppatvind».
Sedan har den blivit upprest. Bugge, som i egenskap av Vitterhetsakademiens resestipendiat
undersokte stenen 1876, nimmner intet om att den dr kullfallen, och férmodligen far man ta
Wistrands meddelande 1880, att stenen star vid Roran, efter orden. Den har emellertid senare
anyo fallit men blivit rest pa professor v. Friesens foranstaltande. Nu star den pa sin gamla
plats vid Rorans strand. Pa senare ar har en ny viig med tillhérande bro bygets hiir ett litet
stycke lingre mot norr, sa att stenens baksida ir vind mot den numera nyttjade viigen.

Stenen iir 185 em hog, miitt fran den stédhill, som ligger framfor densamma, 120 em. bred
vid basen, 110 vid toppen, 37 cm. tjock. Runornas hojd vixlar mellan 17 och 10 em. De
avta i storlek mot slutet av inskriften. Slingan utgar fran nedre viinstra hornet och foljer kanten
till nedre hogra hornet, varifran den viker in pa stenens yta, diir den gor upprepade ombéj-
ningar. KEtt kors iir inhugget pa stenens évre hiilft. Inskriften, som i sitt ursprungliga skick
sannolikt bestod av 100 runor, lyder:

: a[su|r - karpi : kubl : pesi : eftir : uit : fapur : sin - hanuar : mana : mestr : unipikr : uar : [injtr:

1 Bl 10 15 20 25 30 35 40 45 50 56 60
matar : ukumunhats : kupr. pi—[n| kustru : kupa : hafpi :
65 70 75 80 85 90 95 100

Runorna 1—4 iiro enligt B. asur. Av nr 1 synes huvudstaven, och jag tycker mig fiven skinja
spar av bistaven. Hela runan ér vidgad av vittring. 2-—3 su #ro fullstiindigt borta. Av 4 r
synes huvudstaven och svaga spar av bistaven. Lisningen r éir siiker. Efter asur synes den
nedre punkten av ett skiljetecken. 5—9 iiro karpi:. 5 k synes, fast ganska svagt. Huvudstaven
av 6 a kan f6ljas och éir synlig i hela sin striickning utom pa mitten. Bistaven éir mera vidgad
av vittring och knappast synlig till viinster om huvudstaven, diir det iir en grop. 7 r iir skadat
vid toppen och i bistavens mnedre del. Nista ord 10—13 ir kubl. Pa nr 12 kan man se en
huvudstav och 6vre hiilften av en b-bistav, och det nedersta stycket av den senare kan mojligen
iven sparas. Nagra bistavar till ett m kunna diremot ej upptiickas, och till viinster om huvud-
staven ir en hog vall i stenen, diir ej nagon m-bistav kan ha gitt fram. Jag haller lisningen
b tor siker. B. och Bugge lisa m, v. Friesen b. 15 iir ett tydligt e, ej i som B. liser. Diir 31—33
sin ristats, iir stenens kant avslagen, sa att endast nedre hiilften av dessa runor finnes kvar, dock
tillriickligt, for att de skola kunna riktigt identifieras. Av skiljetecknet efter sin synes den nedre
punkten svagt. 34-—36 iiro enl. B. han. Av h har jag sett huvudstavens évre del och évre hiilften av
den fran hoger snett ned mot viinster giende bistaven, mojligen spir, fast osiikra, av samma
bistav pa andra sidan huvudstaven. Av 35 a kan man skionja huvudstaven och bistavens viinstra
hiilft, av 36 n synes bistaven och huvudstavens nedre hiilft. 37—39 iiro uar. Enligt B. och
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Bugge iir 38 0. Over huvudstaven gi tva faror frian viinster snett upp mot higer, av vilka den
Ovre synes vara huggen, medan den nedre férmodligen idr av naturen. Av 39, som enl. B. iir g,
finnes ej mycket kvar, endast ett stycke av bistavens ovre hiilft och en liten del av huvudstaven.
Lisningen kan dock anses siiker. 45 ér e, ej i, som B. har. 59—62 &ro enl. B. intr. Fullt siikra
iro endast de tva sista runorna 61—62 tr. Av 59 synes en bred huvudstav, men inga spiar av
nagon bistav kunna upptickas. Nr 60 édr en tydlic huvudstav. Vistrand liiser e. Bugge an-
miirker: »intr synes mig usikkert. Neppe miltr?> Pa grund av sammanhanget viintar man det
sistnimnda ordet, da uttrycket mzldr matar ir vilkint fran runinskrifterna, t. ex. L 683, D. R. IV
4 (vol. TIT), men hiir kan ej ha stitt miltr, di runorna ej iiro mer iin fyra till antalet, diiremot
mojlicen mitr fér miltr. m-bistavar kunna ha funnits pa nr 59, sisom bade v. Friesen och jag
antecknat. Stenen ir starkt skadad kring denna runa. 1 versparet mildr matar ok fmunr
hatrs komme emellertid allitterationen i sista versen att vila pa en icke huvudtonig stavelse, munr,
medan #-, den forsta betonade i denna vers, ej skulle ha uppburit nagon allitteration. Dessutom
skulle allitterationen vila pa m bade i detta verspar och i det fiéregiende, han uar: mana : mestr :
unipikr:. v. Friesen, som vid sin forsta undersokning endast sag mittpartiet av den huvudstav,
som aterstar av nr 60, har senare sparat en n-bistav pa hogra sidan. Den fara, som skulle kunna
vara en n-bistav, ir ojimn och vid och har ingen fortsiittning till vinster, dir stenen emellertid
ir starkt flagrad. Runan kan ha varit n, och denna lisning stides ju ocksa av Bautil, vars text
emellertid iir felaktic pa en del punkter. v. Friesen transskriberar intr med *yndr, vilket allit-
tererar med munr i det foljande. #yndr #r enl. v. Friesen ett adjektiv, som hor till samma stam
som verbet wnna (jfr fvn. gfynda!). Det ir emellertid aldrig belagt. Jag har dirfor riknat med
mojligheten, att hiir statt witr rsv. @-(~a-)/l(l)dr en sammansiittning av negerande prefixet och 71lr.
Jfr atiral Sm. 44 Ivla =rsv al(ld)ra gen. pl. av allr, dir vi dels finna d-inskottet mellan I/ och r
dels samma stavning utan I. Rsv. @l(l)dr »ej snal> motsvarar mildr eller godr. gidr mataR iir ett viil-
kiint uttryckssiitt, t. ex. matar kup.. Sm. 39, matr kupan Sm. 44 m. fl. Dess motsats ir ¢/lir matar,
belagt pa viistnord. omrdde, och en rsv. bildning #zl(l)dr iir i Gverensstiimmelse med andra sidana
negerade uttryckssiitt. Jfr i samma mening i denna inskrift mana : mestr : unipikk och umun hats!
Aven i metriskt avseende iir versparet

var F0dllr matar
ok Fimunr hatrs

tillfredsstiillande. Huruvida ristningarna pa stenen giva nagot direkt stod at detta forslag, har jag
dock ej haft tillfille prova vid en undersokning. 70—73 umun firo ofértydbara. Enl. B. firo 74—T75
ar, vartill Bugge ansluter sig. 74 iir emellertid ett tydligt h, som v. Friesen papekat. Bade
huvudstaven och bistavarna iiro fullt lislica, men den forra gar ej genom bistavarnas skiirnings-
punkt utan nagot till viinster dirom. Om 75 antecknade jag: »sparen, som de nu synas, likna
mera ett a (iin det r, som B. och Bugge sett hiir). Ett ganska tydligt streck gir snett 6ver huvud-
staven alldeles som till ett a.» v. Friesen: »siikert a». 78—80 kup valla ingen svirighet, men 81 r
ir liksom de foljande t. o. m. 86 otydlig. B. liser a, Bugge e, Friberg och v. Friesen r. Hu-
vudstaven och nedre delen av bistaven iiro relativt tydliga, och iiven den ovre hiilften av bista-
ven kan delvis skonjas. Vad som statt mellan 78—81 kupr och 86—91 kustru iir svart att av-
gora. I B. synes endast ett i, tva fragmentariska stavar och den sista runan, som dir ir ett n
med bistav endast till hoger om huvudstaven. Bugge har tyckt sig se pekn, och oberoende av
honom har v. Friesen under framhallande av runornas otydlighet ldst pikn, niimligen: »spar av
huvudstav och nedre delen av bistaven i p, direfter i, diirpa en huvudstav med spar av ovre
delen av en k-bistav samt slutlicen en huvudstav>. Mera har jag ej kunnat se. Nagon bistav
till k har jag ej annoterat, men Friberg har sett en siadan. De sista orden kustru : kupa : hafpi :
iro tydliga.
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1—4 alsulr samma namn som pad Sm. 36 Bolmaryd och Sm. 42 Tuna. Se s. 118!
—9 karpi se s. 61! 10—13 kubl, se s. 61 f.!

3—25 uit rsv. OUind ack. Samma namn forekommer pi Sm. 28 Berga kyrkogird B. (se
denna inskrift!) och Sm. 36 Bolmaryd.

70—77 umunhats. Bugge, som liste dessa runor umunarts, antog, att denna runféljd var en
avsiktligt foretagen omstiillning av umunastr, »superlativ af ett adjektiv som iinnu begagnas i
socknen, der stenen finns, mon hushillsaktig, deraf omon>.' umun férekommer som personnamn
pa en skansk runsten och ir enl. Wimmer samma adjektiv, brukat som namn. Dess ursprung-
liga betydelse antager Wimmer, hiinvisande till ordet mdan:s betydelse i de svenska dialekterna,
vara antingen »uvenlig, streng af karakter», eller »ikke overdreven sparsommelig, ikke paholdende
(omtrent svarende til vart flof i daglig tale.)»® Adjektivet mdn betyder niimligen i dialekterna
»som har nagon person i godt minne, unnar honom viil, hushallsaktie, mycket flitie, vanligen
ofver hofvan.»® Vill man priva en tolkning av Rorbrostenens umun hats efter denna linje och
lata umun betyda »icke snal», »frikostig», kan hats uppfattas som halds gen. sg. av fsv. hald, n.
I friga om stavningen hats jfr atra = al(l)dra Sm. 44 Ivla! hald betyder i fsv. enl. Sw. bl. a.
»skydd, forsvar, stod, understod, hjilp» t. ex. haffdo aff’ hertoghavom eth hald, pa isl. bl. a. »support,
backing»*, »Beskyttelse, Hjxlp som ydes den nedlidende eller for Fare udsatte»®, hald ok traust =
shelp and support in need». Verbet halda betyder pa fvn. omrade enl. Fritzner bl. a. »under-
stotte, styrke, forsvare». v. Friesen, genom vars undersokning lisningen umunhats blivit fast-
stiilld, har limnat en annan tolkning av inskriftens senare del. umunhats uppfattas av v. Frie-
sen som rsv. o-mun hats, dir hats ir gen. sg. av hat, n »hat» och o-mun ir ett bahuvrihi-adjektiv
av 0 och fsv. mun, m. »vilja, sinne, omtanke». dmun betyder alltsa »som icke minnes, icke
tinker pa (de krinkningar man tillfogas och som hos miinniskor i allmiinhet uppviicker) hat.>
Ond, 6ver vilken stenen iir rest var alltsi si god kristen, att han glomde sitt hat, d. v. s. av-
stod fran att fullgora iittehimnden.® Angdende 82—85 pi-(n| se s. 109 f., ang. s 1 86—88 kus se s. 118!

Transskription:

N Ot

Qzurr gerdi kumbl pessi eptir Eyvind, fpdur sinn.

Hann var manna
mestr Funidingr,
var Fyndr matar
ok Ftmunr hatrs.
Gadr pe(g/n Guz tric
- goda hafdi.
Oversiittning:
Assur gjorde denna vard efter Ond sin fader.

Han var minst bland

miin en gnidare (~ niding),
ej snal pa mat

eller snar till hiimnd.

Pa sin Gud

den gode trodde.

! Runverser s. 245, V. H. A. A:s Manadsblad 1877 s. 532.
2 D. R. vol. IIT s. 88 f.
¥ Rietz.
Cleasby-Vigfusson.
Fritzner.
S Rig 1919 s. 140, 143 f.
16—34609. Kinander.

4
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Stenen vid Bolmaryds Mellangird Sm. 36 iir rest av Ond och Sven(?) efter Assur(?), Sm. 37
Rorbro av Assur efter Ond. De bida runstenarna, som sta i samma by, stiilla oss sannolikt infér
fyra medlemmar av samma slikt, representerande tre generationer. Bolmarydsstenen iir troligen
den ildre av de tva vardarna. Den har en kortare inskrift och iir oansenligare till det yttre, dess
slinga forefaller alderdomligare, dess anviindning av diftong i ordet auk och av runan o som
tecken for gammalt nasalt @ firo alderdomliga drag, liksom bruket av r efter dental konsonant.
Inskriften har férmodligen tillkommit under 1000-talets tidigare decennier. Den Ond, som har
varit med om att resa stenmen uppe i byn, Sm. 36, efter sin fader Assur, far alltsi sin egen
minnesvard rest nere vid Rorbro, dir Bolmaryds figor sluta, av en son, som efter sin farfar biir
namnet Assur. Ond prisas for sin kristna tro. Det iir fi runinskrifter, som sa ostentativt fram-
hiiva detta drag, och vi taga férmodligen ej fel, om vi diiri se den nyomviindes trosnit. Vi ha
forut lagt miirke till hur han latit inhugga ett kors, som mdojligen iir ett konsekrationskors, pa
sin faders minnessten.

38. Pjiitteryds kyrka. Sunnerbo hd.
Pl. XXVII: 1; Fig. 14, 15.

Litteratur: Domprosten Anders Goeding: teckningar (fig. 14, 15) och beskrivning i brev d. /s 1706 till Pering-
skiold i Mon. VIII; Liljegren och Brunius: Nordiska fornlemningar I pl. IV; Liljegren: Runlira pl. VII; L. 1969:
Sjoborg: Samlingar, Tom II s. 65 (1824); Mandelgren;

XM . teckningar och liisning i Mg., pf. 6 mindre folio, Resebe-

riitttelse 1 V. H. A. A. ar 1848 med teckning; Vistrand:
Sockenbeskrivning i N. Sm. Ark., tryckt i Rosengren: Ny
Smalands Beskr. IIT (Sunnerbo) s. 172, med teckning den
/5 1880, Sunnerbo bl. 6; Ihrfors: Smol. sacra III s. 241
och s. 320 med teckning; Blomqvist: Smalands roman-
ska stenkonst pl. XXIV:4; Kinander i Smalindska Hem-
bygdsbocker II s.47; i A.T. A. en teckning (osignerad).

Nir domprosten Anders Goeding ar 1706
bevistade en begravning i Pjitteryd, varseblev
han funten, som da stod i sakristian, och
gjorde en »grof afrijtning» av den fran tva
sidor (fig. 14, 15). Teckningarna visa, att da
liksom nu endast skalen var bevarad. Denna
var pa en sida nagot avstott, »si at man inte
har alla litteras integras». I inskriften, som
utgores av Ave Maria, hade enl. Goedings
teckningar et benedictus f fallit bort. I samma
skick befinner sig inskriften péa avbildningen i
Liljegren o. Brunius: Nordiska fornlemningar.
(I Liljegrens Runliira iir funten avbildad fran
en sida, sa att man endast ser Domznus tecum,
benedicta tw in mulieribus). Pa grund av den
oforsiktiga behandlingen av funten efter gamla
kyrkans raserande har finnu mera av texten
Iig. 14. Sm. 38. Pjitteryds kyrka. Teckning av Goeding Skadat& Pa Sjoborgs tid hade funten flyttats

i Peringskiold: Monumenta VIII (Fh 8). till vapenhuset.




